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ANOTACIJA. Straipsnyje siekiama atskleisti Konstantino Sirvydo Punktuose sakymy
kuriama Sv¢. Mergelés Marijos paveikslg ir autoriaus religines paZiiiras, susijusias
su Marijos kultu. Pateikiama lyginamoji medziaga atskleidZia $io kulto sasajas su
ano laikotarpio pamaldumu Marijai ir jézuity sielovados siekiais.
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Straipsnio tikslas - atskleisti Marijos paveiksla Konstantino Sirvydo pa-
moksluose, isleistuose Vilniuje XVII a. pirmoje puséje. Tyrimas grindziamas
Své. Mergelés Marijos jvardijimo ir apibiidinimo $iuose tekstuose analize.
Trumpai apzvelgtas bendrasis pamaldumo Marijai kontekstas pradedant nuo
Viduramziy ir baigiant Sirvydo gyvenamaja epocha padeda geriau suvokti
pamokslininko religines pazitras ir jy rysius su jézuity pripazintu ir placiai
skleistu Marijos kultu, taip pat prabilti apie jo asmeninj indélj j $io kulto plétra.

Sirvydo pamokslai $iuo aspektu dar nebuvo tirti, todél ieskota rakto, ku-
ris padéty atskleisti lietuviy pamokslininko religiniy inspiracijy ir skelbty
moraliniy vertybiy spektra. Atliekant tyrima paaiskéjo, kad geriau suvokti
Sirvydo teksty simbolika galima tik nagrinéjant platesnj jy gyvavimo konteks-
ta. Imtis konteksto skatina ir Sirvydo postilés stiliaus ypatumai bei parengimo
biidas: santrauky forma parasyti pamokslai nepateikia i$samiy samprotavimy

ar placios skelbiamy teiginiy analizés. Todél rekonstruojant Marijos paveiksla
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Sirvydo pamoksluose teko atidZiau jsizitréti j autoriaus pasitelkiamas ar-
gumenty grandines. Kiekvieno pamokslo pradzioje Sirvydas pateikia teze ir
toliau ja nuosekliai plétoja smulkesnése teksto dalyse - punktuose ir papunk-
¢iuose. Kartais prie pradzioje keliais $trichais nubrézto paveikslo grjztama
tolesniuose pamoksluose ar jy pastraipose. Tad darbe buvo pasirinktas prin-
cipas panagrinéti Marijos paveiksla siauresniu ir platesniu aspektu, remiantis
mikroteksto ir makroteksto analize.

Siekiant nustatyti subjektyvias autoriaus $io paveikslo interpretacijas, kal-
bine Marijai priskiriamy ypatybiy raiska, pasitelkti ir kognityvinés lingvistikos
metodai. Nagrinéjamas tekstas yra religinio pobtudzio, todél méginta perskaityti
jame slypincius gausius religinius simbolius, atkreiptas démesys ir j Sirvydo
teksty sasajas su evangelijy tekstais ir Sventojo Rasto citatomis, kuriomis pa-
mokslininkas sieké sustiprinti savo teiginius’, buvo méginama perskaityti tiria-
muose tekstuose slypincius gausius religinius simbolius. Analizé padéjo suvokti,

kad vieni i§ juy yra jkvépti Sventojo Rasto, kiti — paties autoriaus apmastymu.

MARIJINIO KULTO ISTAKOS IR TYRIMO ASPEKTAI

Istoriky ir teology teigimu, pagarba ir pamaldumas Sv¢. Mergelei Marijai tapo
vienu i$ kertiniy kriks¢ioniskosios tapatybés akmeny. Lietuvoje Sv¢. Mergelés
Marijos kulto uzZuomazgy aptinkama nuo pat ty laiky, kai lietuviy Zemeése pa-
sirodé pirmieji krik$¢ionys. Instituciniai $io kulto pamatai Lietuvos DidZiosios
Kunigaikstystés katalikiskojoje dalyje buvo pakloti drauge su Romos Kataliky
Baznycios organizacijos kirimu, prasidéjusiu po oficialaus Lietuvos kriksto

1387 metais?. Viduramziais prie kulto plétros reik§mingai prisidéjo ordinai3.

' Gausi medziaga, surinkta i$ visos Sirvydo postilés, leidZia daryti i$vada, kad jis nebuvo tik
Sventojo Rasto ai$kintojas ir citatos jo pamoksluose atlieka tik pagalbine funkcija. Postiléje
yra daug viety, aiskiai rodanc¢iy, kad Sirvydas drasiai formuluoja teiginius, laisvai reiskia
mintis, o nuorodas j Biblijg teikia tik paisydamas any laiky reikalavimy remtis jos tekstu.
Apie tai autoreé rengia atskirg straipsnj.

> Darius Baronas, ,Sv¢. Mergelé Marija - Konstantinopolio ir Lietuvos globéja“, in: Acta
Academiae Artium Vilnensis, t. 9o, 2018, p. 16.

3 Teologai akcentuoja servity, karmelity, pranciskony ir dominikony indélj, plg.: Andrzej
A. Napidrkowski, Maryja jest piekna. Zarys mariologii i maryjnosci, Krakow: Uniwersytet
Papieski Jana Pawla II, 2016, p. 177.

SENOJI LIETUVOS LITERATURA. 49 KNYGA



Lietuvoje didele jtaka kulto plétrai turéjo dar nuo pagonybés laiky ¢ia veike
pranciskonai. Juos galime laikyti ir pirmaisiais, ir aktyviausiais Sv¢. Mergelés
Marijos kulto Lietuvoje puoselétojais ir skleidéjais*. Didele reiksme Marijos
kulto atnaujinimui ir plétrai turéjo visuotinis Baznycios Tridento susirinkimas
(1545-1563). Jame priimta daug svarbiy nutarimy, skirty tikéjimui atnau-
jinti, patvirtintas Vulgatos leidimas, ypa¢ akcentuota istikimybé Sventajam
Rastui rengiant religinius rastus ir aiSkinant pagrindines tikéjimo dogmass.
Vienu svarbiausiy Tridento nutarimy vykdytojy tapo jézuity ordinas,
1569 m. pakviestas j Lietuva vyskupo Valerijono Protasevic¢iaus®. Marijos
kultg jézuitai karstai palaiké ir plétojo jvairiais biidais. Buvo isleista daugy-
bé Marijai skirty knygy, jsteigta deSimtys kongregacijy, brolijy, sajungy ir
draugijy’. Tai atnaujino tikéjimga, suteiké jam jvairovés ir padéjo kovoti su
protestantizmu. Ryskiausias bruozas, kurj dazniausiai pasitelkdavo jézuitai,
kalbédami apie Marija, buvo jos Nekaltasis Prasidéjimas. Skelbdami $ig dog-
ma, jie jvedé daug pamaldumo praktiky, taip pat ir Nekaltojo Prasidéjimo
valandas®. Jézuity veikla turéjo dar vieng svarby aspekta. Ju tikslas buvo ne
tik skelbti tikéjima, bet ir ripintis tikin¢iaisiais. Stai Vilniuje 1590 m. jkurta
Dievo Motinos brolija ne tik skleidé Marijos kulta, bet ir stengési padéti ligo-
niams bei varg$ams. Taip pat elgési ir kitos jézuity jkurtos brolijos. Remda-
miesi §v. Ignaco mintimi, kad Dievo $lovés reikia siekti darant gera Zmonéms,
jézuitai nebuvo vien vidinio dvasingumo $alininkai®. Jie savo veikloje vado-

vavosi nauju poziuriu j zmogy, stengeési jZvelgti teigiamy Zmogaus bruozy.

4 Darius Baronas, op. cit, p. 16.

5 Tridento susirinkimy sesijose buvo svarstoma ir apie pamoksly rengimo ypatumus, pabreé-
ziamas pamokslininko vaidmuo, nagrinéjami laisvos valios arba nuteisinimo, gimtosios
nuodémeés, nuodémingumo, atgailos bei santuokos sakramenty klausimai (isamiau Zr.:
Viktorija Vaitkevic¢iaté, ,Tridento visuotinio Baznyc¢ios susirinkimo nutarimai ir Lietuvos
Didziosios Kunigaikstystés katalikiskas baroko pamokslas®, in: Tridento visuotinio Bazny-
Cios susirinkimo (1545-1563) jtaka Lietuvos kultarai, Vilnius: Kultaros, filosofijos ir meno
institutas, 2009, p. 156-157.

¢ Ibid., p. 156-173.

7 Andrzej A. Napiorkowski, op. cit., p. 85; Mieczystaw Bednarz, ,Jezuici a religijnos¢ polska

(1564-1640), in: Nasza Przesztos¢, t. 20, 1964, p. 149-224; Ludwik Grzebien, Encyklo-

pedia wiedzy o jezuitach na ziemiach Polski i Litwy 1564-1995, Krakow: Wydawnictwo

WAM, 1996, prieiga: www.jezuici.krakow.pl/cgi-in/rjbo?b=enc&n=5558&q=0 (straipsniai:

Religijnosé, Duchowosc).

Mieczystaw Bednarz, op. cit., p. 201-204.

9 Ibid., p. 200.
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Taigi galima teigti, kad jézuitams tikéjimo tiesy skelbimas buvo glaudziai
susijes su pozilriu j paprasta Zzmogy.

Literatara apie Marijos kultg ir jo evoliucija S$iandien apima §imtus pozicijy.
Gana nuoseklias tradicijas jau turi ir Sv¢. Mergelés Marijos kulto Lietuvoje
tyrimai. Pirmg apibendrinamajj darbg apie Lietuvoje Marijai reiksta pagarba
paskelbé Juozas Vai$nora*. Lietuvos kaip Marijos Zemés paradoksg aprasé Ze-
nonas Ivinskis''. Pastaraisiais deSimtmeciais tyrimus, susijusius su Dievo Mo-
tinos jvaizdziais Lietuvoje, plétojo istorikai, sieke atskleisti sio kulto istakas,
ir meno istorikai, labiausiai doméjesi Marijos ikonografija'3. Reik§minga yra
ir neseniai pasirodZiusi knyga, skirta Sv¢. Mergelés Marijos jvaizdZiui Lietu-
vos kultiiroje. Siame veikale j Marijos jvaizdj zvelgta jvairiais aspektais: LDK
literataros (Motiejaus Kazimiero Sarbievijaus kuryba, maldynai), sakralinés
dailés (Loreto, Karmelio, Lurdo Sv¢. Mergelés atvaizdy ikonografija), istorio-
grafijos (stebuklingiesiems Dievo Motinos atvaizdams skirtos senosios rastijos
publikacijos), tautosakos (Marijos vaizdinys sakytinéje tautosakoje) ir etno-
logijos (liaudies pamaldumo samprata)*+.

Misy tiriamai temai ypac aktualtis Onos Dauksienés darbai. Tai vieninteliai

Siai problematikai skirti tyrimai, kuriuose remiamasi literatariniais saltiniais.

1 Juozas Vai$nora, Marijos garbinimas Lietuvoje, Roma: Lietuviy kataliky mokslo akademija,

1958.

Zenonas lIvinskis, ,Marijos garbinimas Lietuvoje, in: Zenonas Ivinskis, Rinktiniai rastai,

t. 4: Kriksc¢ionybé Lietuvoje, Roma: Lietuviy kataliky mokslo akademija, 1987, p. 579-601;

Zenonas lvinskis, ,Pirmasis Lietuvos pasiaukojimas Marijai“, in: Idem, Rinktiniai rastai,

t. 4, p. 601-604.

Darius Baronas, op. cit., p. 15-47.

3 Ausra Baniulyté, ,The cult of the Virgin Mary and its images in Lithuania from the middle
ages until the seventeenth century®, in: Acta Academiae Artium Vilnensis, Vilnius, 2002, t. 25:
Paveikslas ir knyga: LDK dailés tyrimai, sud. Tojana Racitnaité, p. 157-193; Rata Janoniené,
,Sapiegy Sv¢. Mergelé Marija“ - Vilniaus globéja“, in: Dailés istorijos studijos, Vilnius, 2006,
t. 2: Dailé LDK miestuose: poreikiai ir uzsakymai, sud. Aisté Paliusyté, p. 117-133; Tojana
Racitinaité, Atvaizdo gyvastis: Své. Mergelés Marijos stebuklingyjy atvaizdy patirtis Lietu-
vos DidZiojoje Kunigaikstystéje XVII-XVIII a., Vilnius: Vilniaus dailés akademijos leidykla,
2014; Regimanta Stankevi¢iené, ,Censtakavos Sv¢. Mergelés Marijos paveikslas: kultas ir
kartotés Lietuvoje®, in: Acta Academiae Artium Vilnensis, Vilnius, 2004, t. 35: Pirmavaizdis
ir kartoté: vaizdiniy transformacijos tyrimai, sud. Gabija Surdokaité, p. 61-78; Biruté Rata
Vitkauskiené, ,Marijos kultas®, in: Lietuvos DidZiosios Kunigaikstijos kultura. Tyrinéjimai
ir vaizdai, sud. Vytautas Alisauskas ir kt., Vilnius: Aidai, 2001, p. 329-341.

4+ Virgo venerabilis: Marijos paveikslas Lietuvos kulturoje, sudaré Gabija Surdokaité, (Religinés
kultaros paveldo studijos, t. 3), Vilnius: Lietuvos kultaros tyrimy institutas, 2011.
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Autoré nagrinéja Baroko epochos kiirinius, parasytus lotyny kalba. Tyrimai yra
daugiaaspekdiai: vieni skirti poleminiams veikalams, susijusiems su Marijos
kultu?s, kiti — poezijos analizei (Biblijos vietai poezijoje'®, Marijos paveikslo ka-
rimo badams, jai skirty poetiniy pavadinimy ir priskiriamy tituly analizei'?).

Daugiaaspektiskumu pasizymi ir Lenkijoje atliekami mariologiniai tyri-
mai. Jie plétojami ne tik teology, bet ir kity moksly atstovy: sociology, ant-
ropology, literattrology, kalbininky, folkloristy, menotyrininky. Mokslinin-
kai skiria tris pamaldumo Marijai Lenkijoje sluoksnius: baznytinj liturginj,
masinj visuotinj ir liaudiskajj*®. Siame straipsnyje daugiausia remiamasi tik
tais darbais, kuriuose svarbiausi Marijos kulto aspektai i§rySkinami remiantis
kalbiniais duomenimis, daugiausia démesio skiriama su pamokslo zanru
susijusiems tyrimams.

Mariologiniy tyrimy pradininku Lenkijoje laikomas garsus medievistas
Julianas Wojtkowskis. Jis paskelbé ciklg novatorisky istoriniy ir dogminiy stu-
dijy, skirty Marijos gerbimui Viduramziy Lenkijoje'9. Remiantis $io moks-

lininko tyrimais ai$kéja, kad tarp jvairiy religiniy teksty (maldy, giesmiy,

s Ona Dauksiené, ,Sola fides sufficit: poleminiai elementai Chaleckio Dvinaryje (Binarius
Chalecianus, 1642) in: Senoji Lietuvos literatura, kn. 45, Vilnius: Lietuviy literataros ir
tautosakos institutas, 2018, p. 109-134.

¢ Ona Dauksiené, ,Bibliniy $altiniy transformacijos Sarbievijaus religinéje poezijoje, in:
Senoji Lietuvos literattra, kn. 30, Vilnius: Lietuviy literataros ir tautosakos institutas,
2014, P. 95-134. )

7 Ona Dauksiené, ,M. K. Sarbievijaus odés Sv¢. Mergelei Marijai: krik$¢ioniskosios poezijos
raidos atspindziai (Stella Maris)*, in: Senoji Lietuvos literatura, kn. 18, Vilnius: Lietuviy
literatairos ir tautosakos institutas, 2004, p. 169-186.

8 Jerzy Bartminski, ,Chrzescijanistwo a kultura ludowa. Matka Boska w polskiej tradycji ludo-
wej*, in: Jerzy Bartminski, Stereotypy mieszkajq w jezyku: Studia etnolingwistyczne, Lublin:
UMCS, 20009, p. 36.

9 Julian Wojtkowski, ,Matka Boza w maryjnych lekturach monastycznych Polski XIII wieku®,
in: Studia Warmiriskie, t. 5, Olsztyn: Wydawnictwo UWM, 1968, p. 277-323; Julian Wojt-
kowski, ,Najswietsza Maryja Panna w Kazaniach gnieznienskich®, in: Roczniki Teologiczno-
Kanoniczne, t. 1, Lublin: KUL, 1955; Julian Wojtkowski, ,Kult Matki Boskiej w polskim
pis$miennictwie do konica XV wieku", in: Studia Warminskie, Olsztyn: Wydawnictwo UWM,
t. 3, 1966, p. 221-299; Julian Wojtkowski, ,Macierzynstwo duchowe Najswietszej Maryi
Panny w pi$miennictwie polskim do roku 1500 in: Roczniki Teologiczno-Kanoniczne, t. 10,
Lublin: KUL, 1963; Julian Wojtkowski, ,Poczatki kultu Matki Boskiej w Polsce w swietle
najstarszych rekopisow®, in: Studia Warmiriskie, t. 1, Olsztyn: Wydawnictwo UWM, 1964,
p- 215-257; Julian Wojtkowski, ,Przedmiot liturgicznego kultu Matki Boskiej w Polsce
XIIT wieku, in: Studia Warmirniskie, t. 2, Olsztyn: Wydawnictwo UWM, 1965, p. 205-259.
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pamoksly), iki 1500 m. paskelbty lotyny ir lenky kalbomis, svarbiausia vieta
tenka dogminéms tiesoms apie VieSpaties gimima>*°. Vienintelis tyréjo pa-
stebétas nukrypimas nuo $io désningumo - ,Rozmyslania przemyskie®, kur
pasakojama apie Marijos gimimg ir jaunyste, ir giesmés Marijai, kuriose vy-
rauja Dievo Motinos nekaltybés motyvas. Tac¢iau kitas Zinomas mariologas
Romanas Mazurkiewiczius tvirtina, kad motinystés ir nekaltybés motyvus
sunku atriboti - jie abu dazniausiai pasirodo drauge ir abu skelbia nekaltos
motinystés dogma>'.

Tirdamas Marijos kulto raida XI-XV a., Wojtkowskis nurodo, kad greta
neabejotinai vyraujan¢iy motinystés ir nekaltybés motyvy, jgavusiy dogmine
reik§me, daznas yra Sventumo motyvas, o toliau motyvy sarase galima rasti
uztarima, apgynima, karaliSkumga. Ilgainiui labai svarbiu kulto bruozu tapo
dvasiné motinysté. Sio motyvo uzuomazgy pastebima jau XV a.>>

Nagrinédamas vélesnius religinius tekstus, mariologas Romanas Mazurkie-
wiczius® mini ir tokius motyvus: Tévo valia i$sirinktoji Motina, Nekaltai Pra-
détoji, palaimintoji savo motinos js¢iose, savo Viespaties ir Kairéjo Motina. Kiti
jo minimi motyvai: Marijos ir Kristaus kiino ir sielos artumas, bendra Marijos
dvasiné kancia su Kristumi. Dvasiné motinysté visy pirma pasireiskia kaip visy
tikin¢iyjy globa, gailestingumas, jy uztarimas VieSpaties akivaizdoje, taip pat
tada, kai Marija pristatoma kaip kriks$cioniskojo gyvenimo ir tikrojo tikéjimo
sergétojos pavyzdys. Dvasinés motinystés kontekste atsiranda karalienés, j
dangy paimtosios Motinos titulai, atspindintys Marijos paskirtj pasaulyje>+.

Pagrindinis simboliy $altinis kuriant Marijos paveikslg daugelyje to meto
pamoksly buvo Sventasis Rastas (tiek Senasis, tiek Naujasis Testamentas), Baz-

nycios tévy rastai, daznai cituojami i$ perrasy, - ViduramZiais tai buvo labai

2 Julian Wojtkowski, , Kult Matki Boskiej..., p. 292.

21 Roman Mazurkiewicz, ,Matka Boga i czlowieka“. Macierzynstwo Maryi w polskim pi$mien-

nictwie $redniowiecznym (przeglad wazniejszych motywow)*, in: Salvatoris Mater, Nr. 2,

2000, p. 158.

22 Julian Wojtkowski, ,Przedmiot liturgicznego kultu Matki Boskiej.. p. 256.

23 Romanas Mazurkiewiczius, be teoriniy darby, kartu su Kazimierzu Panusiu i$leido ir geriau-
siy marijiniy pamoksly rinkinj, apimantj 27 garsiausiy lenky pamokslininky tekstus. Tai
sudaro gera pagrinda tolesniems tyrimams. Zr. Kazimierz Panus, red., Kazania w kulturze
polskiej. Edycje kolekcji tematycznych, t. 1: Kazania Maryjne, wydali i opracowali Roman
Mazurkiewicz i Kazimierz Panus, Krakéw: Wydawnictwo UNUM, 2014.

24 Roman Mazurkiewicz, op. cit., p. 157-179.
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populiaru ir laikyta mokytumo poZzymiu, o $iandien vadinama ,erudicija i$
antry ranky“». Galbait dél tokio visuotinai pripazjstamo mégdziojimo daugely-
je pamoksly atsirado panasiy simboliniy Marijos paveiksly. Savotiska ,Marijos
suma“ sudaro geriausiy XIV-XX a. Marijos temos pamoksly rinkinys, kuriame
ypatingas démesys skiriamas seniesiems pamokslams. Jy analizé atskleidZia,
kad paprastai ,Dievo Motinos pirmavaizdis yra Sventojo Rasto moterys (Sara,
Rebeka, Rachelé, Debora, Judita, Estera, Jaelé, naslé i$ Sareptos, tekojieté
moteris, pranasé Mirjama) arba Senojo Testamento jvaizdZiai, reigkiniai ir
objektai (Jesés atzala, Nojaus arka, Saliamono sostas, Siono kalnas, Jokabo
kopécios, vynmedis, uzdaras sodas, uzdaryti vartai)“°.

Ypatingo démesio nusipelno Jakubo Wujeko postiléje sukurtas Marijos pa-
veikslas, Mikalojaus Dauksos perkeltas j lietuviska dirva. Sio paveikslo tyrimai
atskleidé, kad Wujekas savo postiléje perteikia Renesanso grozio ideala: ¢ia
iSoriniai, fiziniai Marijos bruozai pasitraukia j antra plang, o pirmenybé tei-
kiama moralinéms vertybéms. Lenky autorius lygina Marija su skais¢ia ausra,
stebuklinga Zvaigzde, laivu, tac¢iau tokiy metaforisky palyginimy jo tekste
néra daug. Wujekas labiausiai koncentruojasi j tokius Dievo Motinos bruozus:
nuolankuma, klusnuma, nenorg bati aukstinamai, giria jos sgmoningai pasi-
rinkta neturta. Siy trijy bruozy - nuolankumo, klusnumo ir neturto - vienové
tampa Sv¢. Mergelés Marijos groZio esme. Kita Marija apibiidinan¢iy bruozy
grupé — tyrumas, mergaitiskas drovumas, geismy neturéjimas. Dazniausias
Marijos jvardijimas Wujeko tekste — Panna (,Mergelé“). Wujeko Marijos pa-
veikslui taip pat svarbu pamaldumas ir tikéjimas, ji daug laiko skiria Dievo
zodzio apmastymams. Savo pamoksluose Wujekas kvieté tikinc¢iuosius sekti
$iais Marijos bruozais*’.

Kiek kitaip Marija vaizduojama religinéje Baroko epochos poezijoje. Sar-

bievijaus poezijos tyréja Ona Dauksiené teigia, kad ,nors Biblijos tekstas

> Wieslaw Pawlak, De eruditione comparanda in humanioribus. Studia z dziejéw erudycji
humanistycznej w XVII wieku, Lublin: Wydawnictwo KUL, 2012, p. 316-334; taip pat Zr.
Bartowska Maria, Swada i milczenie. Zbiory oratorskie XVII-XVIII wieku - prolegomena
filologiczne, Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, 2010.

26 Kazimierz Panus, red., op. cit., p. 13.

27 Apie tai i$samiau zr.: Jolanta Migdal, ,Wszystka swieta, wszystka piekna, wszystka nie-
pokalana“ - o pieknie Najswietszej Maryi Panny w ,Postylli mniejszej“ Jakuba Wujka®,
in: Piekno materialne. Piekno duchowe. Materiaty z konferencji, 19-21 maja 2003, £6dz:
Archidiecezjalne Wydawnictwo Ldédzkie, 2004, p. 401-408.
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potridentinéje literattiroje traktuojamas kaip pagrindinis $altinis, Baroko
autoriams daznai jo nepakanka. Bibline medziaga paremtuose Sarbievijaus
kariniuose iSryskéja potridentinés vaizduosenos ypatumai: siekiant tiesiogiai
veikti suvokéjo jutimiskuma, teksta padaryti vaizdy, itin paveiky, pirminiy
Saltiniy leksika ir jvaizdziai ple¢iami, vizualizuojami, ,apauginami* i$ jvairiy
amziy Saltiniy atéjusiais intertekstiniais sluoksniais“*®. Matyt, poetinio dis-
kurso ypatybés nulémé ir Marijos apibiidinima Sarbievijaus religinéje poezi-
joje. Poetas jai skiria daugybe vaizdingy epitety, o simboliai daznai turi s3sajy
su jvairiomis Sventojo Rasto knygy vietomis. Marijai bidingi ryto Zvaigzdés,
Libano kedro, palmés, Dovydo boksto, Gedeono vilnos, granato vaisiaus,
lelijos tarp erskéciy ir kt. jvaizdziai, jai priskiriami tokie titulai: Nekaltai Pra-
détoji, Dangaus Karaliené, Guodéja, Uztaréja, Gailestingumo Motina, Mei-
lingoji Motina®. Sie jvaizdziai ir titulai turi sasajy su himnu Ave maris stella,
Loreto litanijos krepiniais, atkartoja Giesmiy giesmés motyvus, yra ir autoriaus
sukurty originaliy apibidinimy, pvz.: $viesulys neramiuose vandenyse, ge-
resnioji leva, gavusi nauja varda, Sventoji Marija, Sventoji Dievo Gimdytoja,
Sventoji Mergeliy Mergelé, Motina Kristaus, Teisybés namai, Dangaus vartai,
Nusidéjéliy gynéja, Siono grozis, Dangaus Karaliené, ISminties sostas3°.
Siame Marijos gerbimo ir jos kulto sklaidos kontekste atskiro démesio
nusipelno Konstantino Sirvydo pamokslai, parasyti lietuviy kalba, paremti

Sventojo Rasto altiniais ir priklausantys Baroko laikotarpiui.

MARIJOS PAVEIKSLAS SIRVYDO PAMOKSLUOSE

Své. Mergelés Marijos asmeniui Punktuose sakymy skiriama palyginti nedaug
vietos. Ji minima tik SeSiuose pamoksluose:
1. Pamoksle Trec¢iajam advento sekmadieniui (pries jj skaitoma Jn 1, 19-
28, tekste minimas Jono Krikstytojo liudijimas ir Mesijo atéjimas)
(PS 69-121);
2. Pamoksle Sekmadienj po Kalédy (prie$ jj skaitoma Lk 2, 33-40, tekste

minima Simeono pranasysté ir busimoji Kristaus misija) (PS 163-194);

28 Ona Dauksiené, ,Bibliniy $altiniy transformacijos.., p. 105.
»  Ona Dauksiené, ,M. K. Sarbievijaus odés Sv¢. Mergelei Marijai...", p. 185.
3°  Ona Dauksiené, ,Své. Mergelés Marijos vaizdavimas.., p. 9-30.
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3. Pamoksle Pirmajam sekmadieniui po Trijy Karaliy (prie$ ji skaitoma
Lk 2, 42-52, tekste minima, kaip Jézus moko $ventykloje, o tévai Jo
iesko) (PST195-213);

4. Pamoksle Antrajam sekmadieniui po Trijy Karaliy (prie$ jj skaitoma Jn
2, 1-12, tekste minimos vestuvés Galiléjos Kanoje; evangelijoje Marija
iSkyla kaip bendruomenés naré, dalyvaujanti Kristaus viesosios veiklos
pradZioje) (PS T 214-235);

5. Pamoksle Antrajam gavénios sekmadieniui (prie§ jj skaitoma
Mt 17, 1-10, tekste minimas Jézaus Atsimainymas ant Taboro kalno)
(PSTI 21-42);

6. Pamoksle Penktajam gavénios sekmadieniui (prie$ jj skaitoma
Jn 8, 46-59, tekste minimas bandymas uzmusti Jézy akmenimis)
(PSII 108-143).

Sirvydo pamokslai neapima viso liturginiy mety ciklo, todél juose stinga

pamoksly, skirty baitent Sv¢. Mergelés Marijos asmeniui. Jos paveikslas atrodo

Siek tiek pastimeétas j pasalj, iSkylantis tik tada, kai kalbama apie Kristaus

asmenj. Tokj Marijos vaidmens suvokima lémé any laiky pamoksluose at-

sispindinti tuometiné Sventojo Rasto interpretacija. Senajame Testamente

jzvelgta tik neapibrézty uzuominy apie Marijos asmenj, o absoliutus Naujojo

Testamento centras yra Kristus, visi kiti asmenys pasitelkiami Jo asmeniui ir

Jo misijai atskleisti3'.

31

Kaip parodé Sv¢. Mergelés Marijos kulto tyrimai, teksty, susijusiy su Marija, nors ir nedaug,
yra abiejose Sventojo Rasto dalyse. Jau Senajame Testamente yra keletas viety, kurios gali biti
siejamos su Jézaus Motina. Atsisakius pazodinio teksto supratimo galima rasti bent septynias
vietas, kuriose kalbama apie Marija. Tai Pradzios knyga - Moteris ir jos palikuonis, sutrinantis
Zal¢iui galva (Pr 3, 15); Susitikimo palapinés Padangté - Marija kaip Jahvés susitikimo su
savo Zmonémis vieta (I$ 40, 2-3); Vie$paties tarnaité (Est 4, 17, 2 Sam 14, 6-19, Rut 2, 13,
Jdt 11, 5); Emanuelio motina (Iz 7, 14); Siono dukra (taip pat suprantama kaip Jeruzalé)
(Iz 1, 8, 1z 3, 16, Zch 9, 9); Izraelio likudiai (Ez 9, 14, Iz 6, 12-13, Jer 52, 15); gimdandioji
(Mch 5, 1-4). Spalvingesnis Sv¢. Mergelés Marijos paveikslas Naujajame Testamente. Tekstai,
kuriuose kalbama apie Jézaus Moting, uZima nedaug vietos (tik 20 evangelijy perikopiy), bet
jie turiningesni. Kitaip negu Senajame Testamente, Naujajame Testamente yra teksty apie
Kristaus Moting, kuriuos galima suprasti pazodziui (Mt 1, 2-17, Mt 1, 18-25, Mk 3, 31-35,
Mk 6, 1-6, Lk 1, 26-38, Lk 1, 39-56, Lk 2, 4-20, Lk 2, 21-39, Lk 2, 41-55, Jn 2, 1-11, Jn 19,
25-27, Apd 1, 14, Apd 2, 14, Gal 4, 4-5, Apr 2, 7, Apr 11, 1-15, Apr 11, 19, Apr 12, 1-17,
Apr 20, 1-3 (Zr. Andrzej A. Napiorkowski, op. cit., p. 42-46). Daugeliu $iy viety remiamasi
ir Sirvydo pamoksluose, o jo minimy simboliy prasme galima suprasti analizuojant Senojo ir
Naujojo Testamento nuorodas.
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Kadangi $io tyrimo esmé — Marijos jvardijimas ir apibtidinimas, pirmiau-
sia verta panagrinéti, kaip lietuviy ir lenky kalbomis parasytuose Punktuose

sakymy vadinama ir pristatoma Sv¢. Mergelé Marija.

2. 1. Kaip vadinama Marija

Sv¢. Mergelé Marija Sirvydo pamoksluose neturi labai jvairiy ar spalvingy vardy,
vyrauja gana vienodi jprastiniai jvardijimai. Dazniausias i$ jy - Motina - Matka
(50), neretai pasitaiko Ponna - Panna (29), $iek tiek retesnis tikrinis vardas
Marija - Maryja (13). Pastarieji du jvardijimai beveik niekada nevartojami po
viena, bet jeina j ilgesnius junginius: Ponna Marija — Panna Maria, Ponna Sven-
Ciausia - Panna Naj$wietsza, Svenciausia Ponna Marija - Najswietsza Panna
Maryja. Dazniau vartojamas tik Zodis Motina - Matka, nors jis patenka ir j
jvairius, kartais gana iSpléstus junginius: Dievo Motina - Matka Boza, Ponna
Marija Motina Dievo — Panna Maria Matka Pana Jezusowa. Kitokiy Marijos jvar-
dijimy nedaug. Vos po vieng karta lenkiskame tekste pasitaiké zodis rodzicielka
»gimdytoja“ ir stuzebnica Pana ,Vie$paties tarnaité‘, pavartotas komentuojant
Sventojo Rasto citata. Galima teigti, kad minéti jvardijimai atspindi svarbius
Marijos bruozus — motinyste ir mergyste, kurie drauge su $iuos bruozus papil-
danciais ZodZiais Boza ,Dievo* ir Najswietsza ,Svenéiausioji“ yra susije su kitais
dviem reik§mingais motyvais: Jézaus Motinos $ventumu ir dieviskumu.
Panasts jvardijimai, atspindintys svarbiausius jau minétus Marijos kulto
elementus, buvo budingi ir jvairiems lenky rastijos etapams. Remiantis Maria-
no Kucatos tyrimais galima teigti, kad dazniausiai Marija vadinta ZodZiu Matka
,2Motina‘, tradiciskai su papildomais ZodZiais, nusakanciais jos funkcijas: Bos-
ka, Boza ,Dievo", Swigta LSventoji‘, Najswietsza ,$venciausioji‘, Blogostawiona
ypalaimintoji‘, wierna ,istikimoji, prawa ,teisioji‘, niepokalana ,nesuteptoji‘,
wielebna ,garbingoji‘, dostojna ,vertoji‘, mita ,mieloji‘, stodka ,saldZioji“3>. Ju-
lianas Wojtkowskis, iSanalizaves Marijos kulto raiska senuosiuose rasytiniuose
Saltiniuose, teigia, kad juose dazniausiai minimas $ventumas. DaZniausi Zo-
dZiai: Swieta ,$ventoji‘, Najswietsza ,$venciausioji“, Najbtogostawierisza ,la-

biausiai palaimintoji‘, Chwalebna ,8lovingoji“, Czcigodna ,garbingoji“ss.

32 Marian Kucala, ,0d Bogurodzicy do Madonny. Nazywanie Matki Boskiej w historii jezy-
ka polskiego®, in: O jezyku religijnym. Zagadnienia wybrane, red. Maria Karpluk, Jadwiga
Sambor, Lublin: KUL, 1988, p. 133-144-.

33 Julian Wojtkowski, ,Poczatki kultu Matki Boskiej..; p. 251.
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Panasiai Marija vadinama ir Jakubo Wujeko MaZojoje postiléje. Pagrindi-
nius kulto motyvus atspindintys ZodZiai: Matka Boza ,Dievo Motina“, Panna
Maryja ,Mergelé Marija“, Panna Najswietsza ,Svenéiausioji Mergelé®, Panna
Btogostawiona ,Palaimintoji Mergelé“s+. Pakyléty tituly paprastai atsiranda
tik pamoksly pabaigoje, kur apibendrinamas jy turinys, pvz.: Pani swiata
ypasaulio Valdové®, Krélowa niebieska ,dangaus Karaliené®, Stolico niebie-
skiego Salomona ,dangiskojo Saliamono sostas“ss. Net labai vaizdingame
Petro Skargos pamoksle apie Marija daZzniausias jos apibiidinimas yra Zodis
Matka ,motina‘, vartojamas vienas, taip dar labiau pabréziant jos pagrin-
dine funkcija. Tekste yra ir labiau i$plétoty junginiy: Matka Boza ,Dievo
Motina“, Najswietsza Matka ,Svenciausioji Motina“, Przeczysta Matka Boza
,Skais¢iausioji Dievo Motina“®. Vélesniuose XIX ir XX a. Marijos jvardijimy
tyrimuose matyti, kad dazniausi yra Zodziai, susije su mergyste ir nekaltybe,
nors atsiranda ir naujy junginiy, pabrézianc¢iy Marijos ,pavyzdinius, sektinus
motinos ir moters bruozus“ (plg. Bogarodzica Maryja ,Marija, Dievo Gim-
dytoja“, Maryja Matka Jezusa ,Marija, Jézaus Motina“, Maryja Matka pieknej
mifosci ,Marija, tobulos Meilés motina“)3’. Labiau i$plétoty ir vaizdingesniy
jvardijimy rasta poezijoje3® arba stebuklinguose Sv¢. Mergelés Marijos regé-
jimuose, o labiausiai i$plétoti yra $Snekamosios kalbos jvardijimai3°. Jie apima
jvairius Marijos bruoZzus ir funkcijas, skirtingas per Simtmecius susiklosc¢iusio

jos kulto interpretacijas.

34 Jolanta Migdal, op. cit., p. 406.

35 Jakub Wujek, ,Na tenze dzienn Narodzenia Panny Maryjej kazanie wtore", in: Kazania Ma-
ryjne..., p. 105-124.

3¢ Pjotr Skarga, ,Na dzien Wniebowziecia Przeczystej Matki Bozej*, in: Kazania Maryjne...,
p- 125-14o0.

37 Joanna Rutkowska, Jezykowy obraz Bozej Matki w XIX- i XX-wiecznych czytankach i kaza-
niach majowych, Poznan: Wydawnictwo Naukowe Panstwowej Wyzszej Szkoty Zawodowej
im. Jakuba z Paradyza, 2014, p. 71. Sio tyrimo pagrindas yra namy skaitiniai ir pamokslai.

3% Danuta Bienkowska, ,Jezykowy wizerunek Matki Boskiej w piesniach maryjnych®, in: Inspi-

racje chrzescijariskie w kulturze Europy. Materiaty z konferencji, 11-14 maja 1999 r.,d. 1,

red. Ewa Wozniak, £E6dzZ: Archidiecezjalne Wydawnictwo Lodzkie, 2000, p. 307-316.

39 Elzbieta Uminska-Tyton, ,Uroczyste i potoczne nazwy Matki Bozej czczonej w cudownych
wizerunkach, in: Inspiracje chrzescijariskie w kulturze Europy. Materialy z konferencji,

11-14 maja 1999, d. 1, p. 295-306.
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2. 2. Punktuose sakymy Marijai priskiriami bruozai ir funkcijos

Paprastos kilmés Motina

Pirma karta Sirvydo pamoksluose Marijos paveikslas iskyla svarstant, kodél
Kristaus nenoréta pripazinti kaip Mesijo. Marija ¢ia neissiskiria ry$kiomis
asmeninémis ypatybémis, pabréZziama tik jos kilmé, priklausymas Zemesniam
visuomeneés sluoksniui. Si ypatybé pasitelkiama kaip argumentas siekiant pa-
smerkti puikybe, kurios apimti kunigai nenoréjo pripazinti Jézaus Mesiju.
Pabréziamas $ios padéties laikinumas: Marija tuo metu mazai kam Zinoma,

bet autorius leidZia suprasti, kad viskas gali pasikeisti:

[...] regieio Christu sunt grinu, iz maZo miestelo Nazaretho, tewu io kayp anis nu-
mane, tetu ir ptaku daylidy losephu, motinu Mariu teypagi, pagal swieto ne didZiu,
ney pokim Zmoniu Zinamu (PS I 74).

[...] widZieli iz Chryst[us] iest ubogim, z matego miasteczka Nazarethu, oyca iego,
iako mnimali podlego ciesle losepha, matke Mariq takze wedlug swiata nie wietkq

ani przed ludzmi na ten czas znaczng (PK I 74).4°

Kaip savita aukstos kilmeés prie$priesa ¢ia iskyla asmeniniai biido bruozai:
iSmintis, santirumas, teisingumas, jautrumas. Jie priskiriami Marijos Stnui,
bet autorius netiesiogiai leidZia suprasti, kad tai nebuvo svetima ir Zemiska-
jai Kristaus $eimai. O neturtas Sventajame Raste yra tarsi ypatingy dangaus

maloniy pazadas.

Stebuklus regéjusi ir viskg apmasciusi Motina
Keliuose kituose pamoksluose Marija iskyla kaip asmenybé, besistebinti
jvairiais Kristaus bruozais: branda, i$mintimi, dieviskaja prigimtimi, jgimtu

gebéjimu biiti karaliumi. Siais dalykais ji stebisi kartu su Juozapu:

Ira tadu kam stebetisi vZgimimy W. lezaus, bet noretume dabotis, kayp stebeios

Iozapas ir Ponna $wynciausia (PS 1 170).

4 Citaty rasyba sudabartinta, bet siekta i$laikyti svarbiausius kalbinius $altinio bruozus.
Adaptuojant tekstg dabartiniam skaitytojui ir stengiantis palengvinti skaityma ir supratima,
atsisakyta jokio prasminio kravio neturind¢iy raidziy formy varianty - balsiy su diakritikais
irilgujy s, z rasybos.
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lest tedy czemu sie dziwowac przy narodzeniu Pana lezusowem, bylesmy chcieli

uwazyd, iako sie dziwowat Jézef' y Panna naswietsza (PK I 170).

Sirvydas gana daznai ragina tikinc¢iuosius apmastyti Kristaus gimimo ir is-
ganymo paslaptis, o Sventojo Rasto tekste randa simboliy, rodan¢iy, kad 8is
apmastymas reikalauja pastangy. Mastyma apie dvasinius dalykus jis vadina
perlais (Mt 13, 45), brangenybémis, gyvenimo duona, nematomu lobiu, pa-
sléptu giliai jaroje, Zzeméje, kuriam surasti reikia dideliy pastangy. Apmas-
tymy dovanga patiria ir Marija su Juozapu. Cia Marija atsiskleidZia kaip Zmo-
gus, mastantis ne tik apie stebuklingg Kristaus gimima, bet ir apie Zmonijos
iSganymo paslaptj. Sirvydas tai pabrézia, remdamasis atitinkama Luko evan-
gelijos istrauka. Suprasti $ig jZvalga galima tik gilinantis j Sventojo Rasto

teksta: ko gero, autorius nori paskatinti kunigus ar tikin¢iuosius taip daryti:

Ponna tadu $wynciausia ir luozafas iog gieray iam daboios, todrin stebeios, ir didi
iz tokio mustimo naudu aptureio. <AZutaykie nes wisus zodZius, swarstidama iuos
sirdiy sawo (Lk 2, 19)> (PS I 190).

Panna tedy naswietsa y lozes iz mu sie dobrze przypdtrowali, przeto sie dZziwowdli,
y wielki z tego rozmyslania poZytek otrzymdli. <Zachowata bowiem wszystkie stowa,

rozwazajqc je w sercu swojem (Ek 2, 19)> (PK 1 190).

Marija siekia perprasti Mesijo gimimo ir iSganymo esme, ji yra zmogiskoji butybé,
angelo pakviesta buti paslapties dalyve ir tuo nesistebéjusi, tik paliudijusi savo
istikimo tikéjimo malone, kontempliuodama savo stinaus gimimo ir basimos

misijos paslaptj. Visa tai leidzia ja vadinti Ponna svenciausia — Panna naswietsa.

Sukurtoji ir i$sirinktoji Motina

Sirvydo pamoksluose ne karta keliama mintis apie Zmoniy lygybe Dievo aki-
vaizdoje, nepriklausancig nuo padéties ir kilmés. Dideliu stebuklu Kristaus
gimimo istorijoje jis laiko tai, kad stinus pats i$sirinko moting. Pamokslinin-
kas dar kartg pabrézia paprasta Marijos kilme ir svarsto: jei kiekvienas stinus
turéty galimybe pasirinkti moting, jis neabejotinai pasirinkty karaliene, o
paprasta moteris neturéty galimybés susilaukti sinaus (ne vaiko, bet sinaus,
¢ia simbolizuojancio i§ganyma), nes tapti motina (patirti Vie$paties artuma,

pasitarnauti i$§ganymui) galéty tik garsi ir kilminga moteris.
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Tasay gime, kuris saw pats motinu sutwere, ir tokiu aprinko, kokios noreio. Ik siotay
ne wienas sunus noprinko saw motinos. Nes kad tay turetu sunus sawo maciy aba
galibey, kiekwienas aprinktu saw azu motinu karalieny, ir teyp ne wiena prasta

Zmona ir pawargusi sunaus ne turetu (PS1167-168).

Ten sie narodzil, ktory sam matke stworzyt, y takq obrat, iakiey chcial. Dotqd za-
den syn nie obrat sobie matki. Bo gdyby to miat syn w swoiej mocy, kazdy by obrat
sobie za matke krolowq, a tak zadna prosta niewiasta i uboga syna by nie miata
(PKI 167-168).

Laisvai apsisprendusi motina

Pabrézdamas, kad stinus pats i$sirinko moting, Sirvydas daro prielaida, kad
tokia privilegija rinktis vienintelei i§ Zmoniy buvo suteikta ir Marijai: jos teisé
rinktis ir spresti prilygo stinaus teisei. Savo apmastymuose Sirvydas siekia su-
derinti teise laisvai spresti ir sgmoningg pasirinkima su klusnumu ir nuolan-
kumu (tai jis grindzia citata i§ Luko evangelijos — Marija save vadina VieSpaties
tarnaite), taciau teiginj apie laisva valia formuluoja aiskiai ir tiksliai. Tuo pat
metu pamokslininkas ir toliau nepaliauja mastyti apie visy Zmoniy lygybe
Dievo akivaizdoje ir gana vingriai samprotauja, kad turédama valia rinktis
kiekviena motina pasirinkty karalaitj, o tada nebtity paprasty vaiky. Jis teigia,
kad pasauliui reikia ir paprasty Zmoniy, Dievas myli visus, nepaisydamas kil-
més, o Bazny¢ia neatstumia nusidéjéliy. Sios mintys plétojamos vélesniuose

pamoksluose, kur Marija tampa Bazny¢ios simboliu.

Ne tiktay sunus motinu, bet ir motina sunu aprinko iZ sawo gieros walos. Nes Ponna
Maria motina W. lezaus, iZgirdus nuog Anieto, koksay, tureio gimt iZ ios sunus, iey
tiktay noretu pati vnt to pritarit, aba noru sawo vnt to pagrizt, teyp padare, kad
anuos 3o0dZius iStare: «Szitay tarnayte Wiespaties, tequl stoias marn pagal ZodZio
tawo (Ek 1, 38)s. Tays ZodZieys aprinko saw sunu Diewo aZu sunu, kuri pagimditu.
Koksay tay stebuktas? Kuri kaday nuog vm3iu motina aprinko sawsunu,/ kuri pa-
gal sawo noro pagimditu? Kokiuos sunus saw aprinktu motinos, kad primanitu?
Kiekwiena noretu gimdit karuluno, kunigaykscio, didZios gimines. Ne wieno prasto
wayko, grino, siratos, pawargusio swietas ne turetu. Bet wienay paciey Ponnay Ma-

riey tasay duotas ira priwileius (PS 1 168-169).
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Nie tylko syn matke, ale y matka syna obrata z swoiey dobrey woley. Abowiem
Panna Maria matka Pana lezusowa, ustyszawszy od aniota, iaki sie miat z niey
syn narodzié¢, gdyby tylko sama chciata na to zezwolié, abo wolg swoie ku temu
naktonic, tak uczynita, gdy one stowa wyrzekta: <Otom stuzebnica parnska, niech
mi sie zstanie wedtug stowa twego (Ek 1, 38)>. Temi stowy obrata sobie syna Bozego
za syna, ktérego by porodzita. laki to dziw? Ktora kiedy od wiekow matka obrata
sobie syna, ktérego by wedtug woley swoiey porodzita? lakieby sobie syny obieraty
matki, kiedy by to w mocy miaty? Kazda by chciata rodzic krolewica, ksigze, wiel-
kiego rodu. Zadnego by prostego dzieciecia, ubogiego, sieroty nedznego $wiat nie

mial. Lecz iedney samey Pannie Maryey dany iest ten przywiley (PK1168-169).

Stnaus pranokta Motina

Svarstydamas apie Kristaus zmogiskaja ir dieviskaja prigimtj, Sirvydas gana
sudétingai aiskina, kad Marija pagimdé zmogy, kuris dél savo dieviskosios
prigimties yra ir jos tévas, kiiréjas. Sitaip daroma prielaida, kad pati Marija gali
biiti gerbiama kaip Dievo Siinaus motina. Cia pat Sirvydas teigia, kad Marija
yra savo tévo dukté, todél turi jam paklusti, jj gerbti ir juo rapintis. Marijos
i$skirtinuma pabrézia pabaigoje nuskambantis retorinis klausimas, akcentuo-
jantis jos nepaprastuma, aprépiantj dieviskaja ir Zemiskaja Jézaus prigimt;.

Marija tampa stebuklo dalininke, Dievo ketinimy i$sipildymu.

Gime iZ tokios motinos, kuri ira draugie ir motina tewo sawo, ir dukte sunaus sawo.
Nes Christus pagal Diewistes ira sutwertoias, ir todrin tewas, Ponnos Marios, ir teyp

ira ana dukte sunaus to, kuri pagimde. Koksay tay stebukias? (PS I 169).

Narodzit sie z takiey matki, ktora iest wesp6t y matkq oyca swego y cérkq syna
swego. Bo Chrystus wedtug Bostwa iest stworzyciel, y przeto oyciec Panny Maryey,
y tak iast ona corkq syna tego, ktorego porodzita. O jakiz to dziw? (PK 1 169)

Motina Mergelé

Daug sykiy pamoksluose kartojamas Marijos nekaltybés motyvas. Apie Jézaus
gimima i§ mergelés Sirvydas kalba kaip apie niekada negirdéta stebukla, pa-
remdamas savo teiginius Senojo Testamento Izaijo knygos pranasyste, viena
i$ pirmuyjy, kuriose kalbama apie biisimajj Mesija. Tai Izaijo Zodziai karaliui

Ahazui apie Mesijo pradéjima ir gimima, pasakyti 734 m. pries Kristy:
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Gime iz Ponnos. Ir tay nauias dayktas, nuog swieto niekaday neregietas. <Szitay

Ponnd prades ir pagimdis sunu (Iz 7, 14)> (PS 1 169).

Narodzit sie z Panny. I to nowa rzecz od poczqgtku swiata nigdy nie widana. «Oto

Panna pocznie y porodzZi syna (1z 7, 14)> (PK I 169).

Apie Marijos nekaltybe svarstoma aiskinant tikintiesiems Kristaus misijg ir
nepaprasta jo motinos vaidmenj joje. Kalbédamas apie tai, kg reiskia Kristus,
Sirvydas remiasi jvairiais Sventojo Rasto teiginiais ir simboliais: tai dievigko-
jo iganymo plano siekis, Zadantis gimimga i$ naujo, véliava, telkianti j kova
dél isganymo, visy dorybiy pavyzdys. Svarbus Zenklas, siejamas su Marija,
yra stebuklinga dvejopa Kristaus prigimtis: motina $ioje istorijoje jkanija jo
zmogiskaja prigimtj. Sis Zenklas skelbia gimima i$ naujo dvasia ir tikéjimu (¢ia
Sirvydas remiasi Jn 3, 2) ir tikéjimo tikruma. O tikéjimo tikrumas yra susijes
su Kristaus gimimu i Sventosios Dvasios, t. y. su Marijos mergyste. Todél jei
Kristus yra Naujosios Sandoros, naujo tikéjimo Zenklas, tai Marija - to tiké-

jimo skelbéja ir simbolis.

Christus Zinktas vntru budu, tay ira praiewas ira, iog nuog paties prasideimo sawo
wisas pitnas Buwo, ir dabar ira praiewu, Dwasiu $wintu, ir iZ Ponnos prasideio, ir su
tobutu iSmoniu tuoiaus Buwo, dwi naturi wienoy persunoy Diewiskoy sudeti tureio,
gime be paZieydimo ponnistes motinos sawos, [et]c. ir dabar Sakramenty attoriaus

tutu ir didZiu Zinktu pitnas ira (PS 1 192).

Chrystus znak wtorym sposobem, to iest, cudem iest, iz od samego poczecia swe-
go wszytek byt peten cudow, y teraz iest, Duchem swietym y z Panny sie poczqt, y
zaraz byt z zupetnym rozumem, dwie naturze w iedney osobie Boskiey ztgczone
mial, narodzit sie bez uszczerbku zadnego panieristwa matki swey, [et]c. y teraz

w najswietszym Sakramencie rozlicznych y wielkich cudow peten iest (PK 1 192).

Sirvydas taip pat yra Marijos Nekaltojo Prasidéjimo skelbéjas, teigiantis, kad
ji pati gimé be gimtosios nuodémés. Marijos buvimas pasaulyje neturint
zmogiskyjy nuodémiy pakyléja ja j sventyjy luoma. Sioje istraukoje Marijai
apibudinti vartojamas iSpléstinis aprasomasis junginys Ponna Marija Motina

Dievo — Panna Najswietsza Matka Boza:
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Ponna Mdrya motina Diewo buwo be grieko, pirm kuriami wisi Zmones prasidest,
ir giema, vntra ir be kitu wisokiu, kuriuos iau nuowoku turedami ddro didZius ir
mazus, dba sunkius ir tyngwus. Teyp Baznicia Swenta, dpe tay numano ir tiki, todrin

ir $wenty ios prasideimo neizagto $wendia (PS1I 115).

Panna Naswiet[sza] Matka Boza byta bez grzechu. Naprzod bez pierworodnego, w
ktorym sie wszyscy poczynaiq, y rodzq, y bez innych wszytkich, ktorych iuz przy
rozumie bedqc dopuszczaiq sie matych y wielkich, albo lekkich y ciezkich. Tak Kos-
ciot S. o tym rozumie, y wierzy, dlatego y swieto iey poczecia niepokalanego swieci
(PKII 115).

Apmastydamas Kristaus gyvenima Sirvydas vél primena jo stebuklingg gimi-
ma. Apie Marijos nekaltybe kalbama remiantis Senojo Testamento I$éjimo
knyga ir Skai¢iy knyga. Marija lyginama su liepsnojanciu krimu, kuriame
Mozei pasirodé angelas: kriumas skendéjo liepsnose, bet liko sveikas. Ji taip

pat lyginama su Aarono lazda, kuri per viena naktj prazydo ir dave vaisiy:

Pawayzda [Kristaus] tulos figuros sendmi Testdmenty, dpe io tan swietan ataimu,
giwenimu, kundiu, ir smerti sawimp aZuweria. Prasideimu io iZ Ponnos Marios be
paZieydimo onnistes "rode krumas vgnim degus, d ne sudegus (Wj 3,1-3)". "Rikste
Aarono nakti prasprogus prazydus ir waysius turedama (Lb 17,16-26)", tugi ¢istu
ir nieku budu ne inZagtu Wiespaties iz Ponnos prasideimu, ir vZgimimu zinklino
(PSII 23-24).

Posta¢ [Chrystusa] rozne figury w starym Testamericie o iego na $wiat przysciu,
zyciu, mece, $mierci w sobie zawiera. Poczecie iego z Panny Maryey bez narusze-
nia Panieristwa iey, "Pokazowat kierz w ogniu gorqcy bez naruszenia (Wj 3,1-3)".
"Rozga Aaronowam ktora przez przez iednq noc rozwita sie zatkwitta, y owoc data
(Lb 17,16-26)". Toz czyste y ze wszytkich miar niepokalane z Panny poczecie y

narodzenie przeznaczylo (PK II 23-24).

Dziaugsmingai be skausmy pagimdziusi Motina

Su Marijos Nekaltuoju Prasidéjimu ir nekaltybe Sirvydas taip pat sieja jos
gimdyma. Marijos stinus atéjo j $j pasaulj ne per neapsakomus skausmus, bet
su dideliu dZiaugsmu. Marijos patiriamas dziaugsmas, stipresnis uz skausma,

tarsi vienija ja su Kristaus dievyste, atskleidzia jos sgmoninga suvokima, kodél
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Kristus turéjo gimti ir kg $is gimimas reiska. Galima manyti, kad Sirvydas turi
omenyje §v. Tomo Akviniecio veikala Summa Theologiae, kuriame jauc¢iamas

$v. Augustino zodziy atgarsis:

"Kitos motinos su sopuleys neis§sakitays gimdZia, o Ponna Maria su nei$sakitu
dZiaugsmu sunu sawo pagimde, ir posenam ponnu atliko™ (PS I 169); plg. Thomas

Aquinas, Summa Theologiae, 111, q. 35, a. 6.

Inne matki z bole$ciami nie wypowiedzianemi rodzq, a Panna Marya z
niawypowiadziang radoscig syna swego porodzita, a postaremu Pannq zostata (PK 1

169); plg. $w. Tomasz Aquinas, Suma Teologiczna, 111, g. 35, a. 6, s. 148.

Skaisc¢ioji Motina

Tikriausiai remdamasis $§v. Tomo apibudinimu Sirvydas raso apie labai tyrq
Marijos kraujq ir paaiskina, kad turi omenyje jos siela be nuodémés, ne-
slegiamga jokiy geismuy, islaikancig ne tik kano, bet ir dvasios skaistuma.
Teiginiai apie Marijos skaistumga atsiranda mastant apie Jézaus dieviskajj ir

zmogiskajji grozj.

"log pradetas buo iz Ponnos Marios krauio fabay disto", kuris niekami ne buwo
iZzagtas ney piktays kokieys kayp kitu Zmoniu ir motinu gieyduleys sudrumstas,
ir kayp purways pamaysitas, todrin tabay grazus prasideio Ziwati motinos sawo

(PS1173); tikriausiai aliuzija i Thomas Aquinas, Summa Theologiae, 111, q. 31, a. 5.

"Ze poczety byt z panny Maryey krwie barzo czystey’, ktora ni w czym niebyla
zmazana, ani zlemi iakiemi, iako innych ludzi y matek, zgdzami wzburzona, y
iako z btotem pomieszana, przeto sie barzo piekny poczqt w zywocie matki swoiey
(PK I 173); tikriausiai aliuzija j §v. Tomo Akvinie¢io Suma Teologiczna, 11, q. 31,

a.5,s.118-1109.
Kitame pamoksle Sirvydas giria Marijos skaistumg, minédamas jj greta kity
Kristaus dorybiy: neturto, klusnumo, meilés, pamaldumo ir kantrybés. Siy

dorybiy pavyzdys Zmonijai buvo jos ir Dievo Stinus.

Dawe mumus paweykstu grinibes, kad budamas Wiespatim ir tewayniu wiso, ne

tureio kur gatwos prigtaust>a. Cistibes, kad iz Panos, Dwasios $wyntos darbu pra-
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sideio. Klausimo, kad stoios ktausundiu Tewo iki smerti, kuriu vnt kriZiaus numire.
Meyles pries neprietelus, kad azu iuos vnt kriziaus metdes. Matdes tunkios ir itgos,
kad per cetasnaktis metdes. Kuntribes, kad sunkiausiose sawo abidose ir maZiausio

Zinklo rustibes pries tuos, kurie ii abidiio, ne parode (PS167).

Dal przyktad ubéstwa, gdy bedqc Panem y dziedzicem wszystkiego, niemiat gdzie by
y gtowe sktonit. Czystosci gdy sie z Panny sprawq Ducha s. poczql. Postuszernistwa,
gdy sie stat postusznym Oycu az do smierci krzyzowey. Mitosci przeciw nieprzyja-
ciotom, gdy sie za nie na krzyzu modlit. Modlitwy gestey y dtugiey, gdy sie przez cate
nocy modlit. Cierpliwosci, gdy w naciezszych krzywdach tak sie skromnie zachowa,

iz zadnego znaku obruszenia po sobie nie pokazat (PK167).

Kristy vainikuojanti Motina

Minédamas svarbiausius Kristaus gyvenimo jvykius, pavyzdziui, dievigkajj ir
zmogiskajj gimima, Zemiskajj gyvenima, kancig ir mirtj, Sirvydas kalba irapie
jo pradéjimo Marijos js¢iose dieng. Remdamasis Psalmiy knyga ir aliuzija j
iSmintinggjj karaliy Saliamona, ¢ia siejama su Kristumi, Sirvydas iSaukstina
Marija, vaizduodamas jg kaip moting, vainikuojanc¢ia basima karaliy savo
prisidéjimu prie jo gimimo ir atéjimo j $j pasaulj. Ankstesnése eilutése cituo-
jama Psalmiy knygos iStrauka apie grazy Saliamono sosta, laikyting Marijos
kino simboliu.

Diena Insikuninimo Chrystaus Ziwati Pdnnos Mdriosb. <ISeykite dukteres Siono ir
weyzdekite vnt karalaus Salomono karuony, kuriu karunowaio gi motina io (tay
ira, Panna Maria) dienoy suZieddwimo, ir dienoy linksmibes sirdies io Gg 3, 11>
(PSII 124).

Dzien wcielenia Chrystusowego w Zywocie Naswietszey Panny Maryey, <wynidzcie a
oglgdaycie corki Syonskie krola Salomona w koronie, ktorg go ukoronowata matka

iego: (to iest, Naswiet[sza] Marya) w dzieri zrekowin iego Pnp 3, 11> (PK II 124).

Stnaus kryziaus kancia iSkentusi Motina
Pasakojimga apie Kristaus kancia Sirvydas baigia sakiniu apie Marija, kenc¢ian-
¢ig po kryziumi. Jg veriantis skausmas yra astrus kaip kalavijas. Marija ¢ia

vadinama Svenciausigja Motina.
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Kinteio ir dayktuose sdwisp prigulinciose: rubay buwo iam atimti, kuriuos suplesi,
terp sawis kotoy pasidaliio, Motina io $wynciausia ne izbitomo sopulo katawiiu per-
smegta. Apastatay ir mokitiniey ir kiti prietelus io izgunditi, iSwaykiti, ir per tutas
wietas izbarstiti. Tdmi wisdmi buwo Wiespaties kuncia tabay smdrki, ney sirdZiu

permanoma, ney liezuwiu izsakoma. (PS Il 200-2001).

Cierpiat y w rzeczach do siebie nalezqcych: szaty mu byly odiete, ktore rozdarszy
kaci miedzy sobq podzielili, Matka iego naswietsza niewymowney bolesci mieczem
przebita. Apostolowie, uczniowie, y drudzy przyiaciele iego strachem napetnieni,
rozpedzeni y przez rozne mieysca w rozsypke podani. W tym wszytkim byla meka

Pariska bardzo sroga, ani sercem poieta, ani stowem wymowiona (PK Il 200-2001).

Motina - Kristaus dvasios buveiné

Sirvydo pamoksluose gana daznas Marijos kaip Kristaus namy simbolis.
Taciau $i pamokslo istrauka rodo, kad kalbama ne tik apie fizinius, bet ir
apie dvasinius Kristaus namus. Marija yra Kristaus dvasios buveiné, nes ji
pasizymi dorybémis, kurios leidzia jai buti vadinamai graziausiais namais

Dievo dvasiai gyventi.

Dusia W. lezaus kayp iau pamineta ira, buwo tabay graZi neizsakitu budu, todrin
pridereio, adunt namay tos dusios teyp grazios, butu graziausi, kuriuose ana tureio

giwenti (PS 1 173).

Dusza Pana lezusowa, iako sie iuz przypomniato, byta bardzo piekna niewypo-
wiedzianym sposobem, przeto przystato, aby dom tey dusze tak piekney, byt na-

pieknieyszy, w ktorym ona miata mieszka¢ (PK 1 173).

Marija - BaZnydia

Kiek kitokiais Zodziais ir jvardijimais Sirvydo pamoksluose Marija apibudi-
nama tada, kai apie ja kalbama kaip apie Bazny¢ios simbolj. Cia Marija iskyla
nebe kaip asmuo (Kristaus motina), bet kaip simbolis (Zmonijos, visy tikin-
¢iyjy Motina). Pamokslininkas mégina Zvelgti j Kristaus santykj su Bazny¢ia
panasiai kaip pirma zZvelgé j Jo santykj su savo dangiskaja ir Zemiskgja motina,
taciau $j kartg turimas omenyje aukstesnis, dvasinis, rysys. Atskleidziant Kris-
taus santykj su Baznyc¢ia remiamasi Zmonijos ir Dievo santuokos paralele, kur

pasitelkiant daugiapakope alegorija pabréziamas dvasinis rysys, grindZiamas
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atsivertimu ir naujy santuokiniy rysiy kiirimu. Siame kontekste Sirvydas daz-
nai remiasi jau anksc¢iau minétais apibadinimais ir pristato Baznyc¢ia kaip Ze-
miska, kainiska butybe, tuo pat metu turindia ir antgamtisky, dievisky bruozy.

Remdamasis $v. Pauliaus apibuidinimu, kad Bazny¢ia yra skaisti mergelé
(plg. 2 Kor 11, 2), pamokslininkas §j teiginj savaip plétoja ir interpretuoja.
Jo supratimu, Bazny¢ia gali auginti savo nariy tikéjimg ir rapintis jais kaip
motina. Baznyc¢ia stebuklingu biidu pagimdo daugybe siely. Lygiai taip pat,
kaip Nekaltai Pradétoji Marija, Baznycia yra tikrojo tikéjimo simbolis, ji gimdo

dziaugsmingai ir be skausmo:

[...] baznicia wisados ira Ponna dista, ir motina waysinga. Ponnu wadina iu Apas-
tatas: <Suziedawau aba sukatbeiau ius azu wieno wiro, ponnu Cistu statit Chrystuy
(2 Kor 11, 2)» [...] Ponna ira bazniéia del éistibes sawo, motina del wayku, kuriuos
gimdZia. [...] wienu kartu daug tukstunciu gimdZia, ko ne gal ne wiena kita motina,

reta dwinus gimdZia, ir tay su ne i§sakitu sopulu (PK I 220-221).

[...] kosciot zawsze iest pannq czystq, y matkq ptodnq. Pannq zowie go Apostot:
<Poslubitem was za iednego meza panngq czystq stawié¢ Chrystusowi (2 Kor 11,
2)> [...] Panngq iest kosciot dla czystosci swoiey, matkq dla dzieci, ktore rodzi. [...]
wiele tysiecy rodzi, czego nie moze zadna inna matka, rzadka bliznieta rodzi, y to

z niewypowiedziang bolescig (PK I 220-221).

Prisimenant Sirvydo pozitrj j jvairios kilmés Zzmoniy lygybe, ir ¢ia pabrézia-

ma, kad tikéjimas visus sulygina, nes visiems suteikia privilegijuota padét;j:

[...] kitos motinos gimdZia sunus ir dukteris tokio stono aba stowio, kokio pacios
ira. Grina ir vbagie vbagu ir grinu wayku gimdZia, newalnikie newatniku, baiore
baiarayti, kunige kunigayksti, karalene karalunu. Bet baznicia gimdzia wisus auks-
tos gimines, gimdzia sunus Diewo priimtuosius, gimdZia karalunus, kunigaykscius

dungaus karalistes, gimdZia $wyntus, tabay grazZius (PS 1 221).

[...] inne matki rodzq syny y corki takiego stanu, iakiego same sq. Uboga ubogie
dziecie rodzi, niewolnica niewolnika, slachcianka slachcica, ksiezna ksiqze, krolowa
krolewica. Lecz kosciot rodzi wszytkich wysokiego rodu, rodzi syny Boze przysposo-
bione, rodzi krolewice, ksiqzeta krolestwa niebieskiego, rodzi swiete, bardzo piekne
(PK I 221).
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Lygiai taip pat, kaip Marija jgijo daug maloniy ir tapo $venta, nes buvo Kris-
taus motina, Baznycia dél savo rysio su Kristumi pelno daug tituly: ji yra Ka-
raliené, Teiséja, Pasaulio $viesa. Sie ZodZiai, Sirvydo paimti i§ Psalmiy knygos
ir Evangelijos pagal Jona, pritaikomi prie savarankiskai formuluojamy teiginiy

ir jzvalgy:

Tuogi budu ir Christus duosti bazniciey sawo titutus sawo. "Anas ira karalus (Ps 2;
Ps 45;)", baZnicia ira karalene. "Anas ira sudZia (Ps 2; Ps 45)", dawe ir baZnidiey
idant suditu ir dabar vnt Ziames per kunigus, ir galy swieto. Apastatay ir kiti didesni
Swyntieii bus sudZiomis, ir draugie su Christusu sudis. "Christus ira swiesibe (] 8,

12.)", dawe ir bazniéiey tu wardu (PS1 222-223).

Tymze sposobem y Chrystus daie kosciotowi swemu tytuty swoie. "On iest Krolem
(Ps 2; Ps 45;)", kosciot iest krolowq. "On iest sedziq (Ps 2; Ps 45)", dat y kosciotowi
aby sqdzil y teraz na ziemi przez kaptany, y na koricu swiata. Apostotowie y inni
wiekszy $wieci bedq sedziami, y wespot z Chrystusem bedq sqdzic. "Chrystus iest

Swiattosé swiata (] 8, 12.)", dat y kosciotowi to imie (PK I 222-223).

Sirvydas savo pamoksluose daug démesio skiria Baznyciai, kalba apie jos
funkcijas ir misijg, tac¢iau tokiuose kontekstuose Marija paprastai neminima.

Baznycios tema Sirvydo pamoksluose galéty biti ateities tyrimy objektas.

2. 3. Svarbiausi Marijos bruozai Konstantino Sirvydo
pamoksluose

[$nagrinétus Marijos bruozus, atsiskleidziancius Sirvydo pamoksly tekstuose,
galima skirstyti j dvi grupes: dieviskoji motinysté ir Nekaltasis Prasidéjimas.
I$samiai aptartos specifinés detalés, kaip antai paprasta kilmé, buvimas Dievo
sukurtu ir i$sirinktu asmeniu, stebéjimasis gimimu, buvimas mastanciu ir lais-
vai sprendzianciu asmeniu, siinaus pranasumas prie$ moting, dziaugsmingas
gimdymas be skausmo, nekaltybés nepazeidziantis gimdymas, skaistumas,
Kristaus vainikavimas, buvimas Kristaus dvasios buveine, kryziaus kancia,
iSkesta drauge su Stnumi, piesia konkretesnj Mergelés ir Motinos paveikslg.

Pamoksluose nekalbama apie Zmogiskajj, ktiniskajj Marijos vaizda. Sir-

vydas dazniausiai mini tik dvasinius jos bruozus. Ypa¢ svarbu, kad Marijai
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priskiriami tokie bruozai kaip gebéjimas mastyti apie antgamtiskus dalykus,
juos suvokti ir jais stebétis, suprasti savo misija ir vaidmenj. Siame konteks-
te labai reiksminga Marijos nuo pat pradziy turima teisé laisvai pasirinkti.
Sirvydas aigkiai ir atvirai kalba ne tiek apie Marijos klusnuma Dievo valiai,
kiek apie jos pacios laisva valig. Taigi Sirvydo pamoksluose Marija isryskéja
kaip laisva, jautri asmenybé, mastanti ir svarstanti apie gimimo ir i§ganymo
paslaptis. Sis ypatingas Marijos dvasingumas auga ir formuojasi laipsnigkai,
aprépdamas ne tik ripinimasi gimsianciu, gimusiu ir auganciu Kristumi, bet
ir visa atpirktaja Zzmonija. Tai iSryskéja skyriuose, kur Marija iskyla kaip Baz-
nycios simbolis: jai suteikiamos karaliavimo ir teiséjavimo dovanos, ji tampa
pasaulio $viesa, ji pasiZzymi meile, iStikimybe ir atsidavimu. Marija tampa ne
tik motinystés ir skaistumo simboliu, bet ir tikrojo, laisvai pasirinkto tikéjimo
simboliu. Sirvydas ne karta pabreézia, kad Marija yra vienintelé savo giminéje,
tad ir kiekvienam Zmogui tikéjimas Dievu turi buti vienintelis.

PieSdamas Marijos paveiksla, Sirvydas pirmiausia iSkelia dvejopa -
dieviskaja ir zmogiskaja - Kristaus prigimtj, o sykiu isryskina dieviskuosius,
$ventus Zzmogaus bruozus, priskiriamus Marijai. Ji tampa sektinu pavyzdziu,
iSganymo simboliu. Aprasytus Marijos bruozus ir jai priskiriamus titulus pa-
mokslininkas labai daznai pasitelkia, siekdamas apginti pagrindines tikéjimo
tiesas ir paraginti Zmones gyventi dorai ir garbingai. Pristatydamas Marija
kaip paprastos kilmés moterj, jis prieSina neturta pasiturimam gyvenimui
ir Sitaip smerkia puikybe, didziavimasi jgytais titulais ir sukauptais turtais.
Vienas i$ pasikartojanciy Sirvydo pamoksly motyvy - visy luomy Zmoniy
lygybé Dievo akivaizdoje. Pamokslininkas neapsiriboja vien Dievo $lovini-
mu, bet atkreipia démes;j ir j paprasta Zzmogy, iSaukstina teigiamus bruozus,
kuriy gali siekti visi, trokstantys tikeéti, nuskaistinti savo sielas ir susivienyti
su Kristumi. Ko gero, viena i$ priemoniy, kuria Sirvydas savo pamoksluose
siekia perteikti tokias pazitras ir troskimus, yra Marijos paveikslas - nors ir
ne pagrindinis, bet labai svarbus stiprinant tikéjima ir kovojant su pagonybe.
Juk kaip tik tokj tikslg buvo uzsibrézes pamokslininkas, émesis rasyti savo
Punktus sakymy.

Sirvydo pamoksluose kalbant apie Marija atsispindi ir su ja susijusios
dogmos, jvairiis jos asmens apibaidinimai, tuo metu populiarios Sventojo
Rasto temos. Sirvydo pamokslai pasizymi jézuity religinei praktikai svarbiu

kristocentrizmu. Tai pasireiskia ypatingu prisiri§imu prie Kristaus asmens,
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Jo dievystés, taip pat ir zmogystés, iSrySkéjancios Marijos, Jo zemiskosios
gimdytojos, paveiksle. Sirvydas suteikia jai §ventumo bruozy, laiko ja tikrojo
tikéjimo simboliu. Pagrindiniai Marijos paveikslo motyvai islieka dogminé
dieviskoji motinysté ir Nekaltasis Prasidéjimas. Pamokslininkas taip pat re-
miasi Viduramziais populiariu Marijos lyginimu su Jesés atzala ir Saliamono
sostu, pritaria teiginiui dél Marijos gimimo be gimtosios nuodémés, aptartu
$v. Augustino ir $v. Tomo Akviniecio kalbose ir traktatuose. Sirvydas vartoja
asketiskus Marijos jvardijimus, vengia pakyléty apibiidinimy, seka Sventojo
Rasto vardy tradicija, nes Sventasis Rastas yra jo pamoksly pagrindas, atitin-
kantis jézuity kalby moraliniais ir didaktiniais klausimais rekomendacijas.
Ko gero, svarbiausia, kuo pasiZymi Sirvydo Marijos suvokimas, yra jos laisvos
valios akcentavimas, $ventumo jai suteikimas, nuolatinis Kristaus dievystés ir
Zmogystés ir Jo Motinos zmogiskuyjy ir dieviskyjy bruozy gretinimas. Skleis-
damas tikrajj tikéjima, Sirvydas mato paprastg zmogy ir apgaubia jj dvasine
globa, isaukstina teigiamus Zmogaus asmenybés bruozus, atveria kelig kiek-
vienam zmogui j tikéjimga ir j $ventuma. Kalbant apie ypatingai suprantama
Zmogaus ir Zzmonijos vaidmenj verta paminéti ankstesnius Dariaus Kuolio
tyrimus. Jis raso apie Sirvydo vaizduojama laisva, mastantj ir kovojantj zmogy.
Lygindamas jj su Dovydo paveikslu, mokslininkas pastebi, kad Sirvydo pa-
moksluose yra ,sutvertas dievas®, apdovanotas viltimi, meile ir kitomis dvasios
dovanomis, Jis ragina kiekvieng pazinti savo Zmogiska ,brangybe® ir ja puose-
léti+*. Sirvydo Zmogus prie$inamas su Bretkiino postilés Zzmogumi — asmeniu,
neturindiu valios, gebéjimo veikti, besalygiskai atsidavusiu Dievui, ,reginc¢iu
Sio pasaulio vargus amzinos palaimos giedrumoje“+>. Tad galima teigti, kad
Marijos paveikslas Sirvydo pamoksluose atspindi jo bendresnes pazitras, ta
religine tapatybe, kuri isskiria jj i$ kity to meto lietuviy pamokslininky. Jis
iSsiskiria ir i$ to meto lenky postilografijos. Geriausiuose lenky pamoksluose,
patekusiuose j rinkinj Kazania maryjne*, laisva Marijos valia ir laisvo Zmogaus
jvaizdis néra taip aiskiai ir atvirai atspindeéti.

Marijos paveikslo Sirvydo pamoksluose tyrimas teikia atsakymy ir j plates-

nius, bendresnius klausimus. Remiantis $ia analize galima jsivaizduoti, kokia

41 Darius Kuolys, ,Dvi tikrybi turi tiesa...“: J. Bretkainas ir K. Sirvydas kultaros stiliy kaitoje®,
in: Pergalé, 1987, Nr. 6, p. 143.

4 bid., p. 147-148.

4 Kazimierz Panus, red., op. cit., p. 35-530.
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vieta Sirvydo pamoksluose uzima Marijos kultas ir kokiy religiniy pazitry lai-
kési garsusis lietuviy pamokslininkas. Atsizvelgiant j Marijos kulto paplitima
jvairiose Salyse, Sirvydo pazitras ir skelbtas tiesas galima vertinti platesniame
kontekste. Jis iSkyla kaip jézuity skelbty tikéjimo tiesy atstovas. Sirvydas taip
pat randa savo vietg lenky Marijos kulto kontekste ir graziai j jj jsikomponuoja
tiek kalbiniu, tiek teologiniu pozitriu. Kol kas lieka neatsakytas klausimas
dél Marijos kulto raiskos Sirvydo pamoksluose lietuviskojo konteksto, gali-
ma kliautis tik prielaidomis. Mokslinéje literatiroje stinga Sios srities darby.
Gery vaisiy galéty duoti lyginimas su Siek tiek véliau sukurtais pamokslais:
tai liudyty Marijos kulto Lietuvoje istakas ir raida.

Analizuoti Sirvydo pamokslus, parasytus santrauky forma, kur lietuviy pa-
mokslininkas savo mintj plétoja tik tam tikruose punktuose, buvo gana sudé-
tinga. Reikéjo atidziai analizuoti teksta, gilintis j kiekvieno punkto konteksta.
Svarbiausios buvo vietos, kuriose Sirvydo pamoksly struktiroje aptinkamas
Marijos paveikslas. Atskira uzduotis buvo atskleisti vadinamaja konteksti-
ne zodziy ir teiginiy sinonimija arba antonimijg. Kartais buvo cituojamas
Sventasis Rastas ar minimi kiti 3altiniai, leidZiantys sekti Zymaus lietuviy
teologo mintj, suprasti jo mastymo ir argumentavimo buda. Many¢iau, kad
tai patikimas buidas perskaityti ir suprasti svarby teologinj ir filosofinj Sirvydo
palikima. Démesys Marijos asmeniui rodo ne tik teologines Sirvydo paziiras,
bet ir atveria platesnius jo pasaulézitiros horizontus - jo zvilgsnj j zmogy ir i
visuomene, moralés pagrindus, laisvos dvasios ir valios laisvés ugdyma.

Sirvydo pamokslai, jtraukti j lenky Marijos kulto tyrimus ir kartu verti-
nami kaip tikéjimo tiesy kalbiné raiska, uzima juose reik§minga vieta. Ko
gero, suprasti jy originaluma ir i$skirtinuma leisty lygiagretus $iy pamoksly
ir garsiy lenky teology (Jakubo Wujeko, Petro Skargos) pamoksly skaitymas.
Siais pamokslais, taip pat jy vertimais, Lietuvoje buvo pla¢iai naudojamasi,
tad nesunkiai galéjo atsirasti ir jy sekéjy. Skaitymas gretinant su ankstesniais
XII-XV a. lenky pamokslais padéty nustatyti tam tikras Sirvydo, pirmojo LDK
originaliy pamoksly lietuviy kalba autoriaus, min¢iy reiskimo ir argumen-
tavimo schemas, sunkumus, kuriy jis galbut patyré raSydamas lietuviskai ir
vartodamas tik tas kalbos atmainas, kurios tuo metu jau egzistavo ir i$ kuriy

klostési to meto religiniy rasty kalba.
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ISVADOS

Straipsnyje i$nagrinéti Sv¢. Mergelés Marijos kulto atspindziai Konstantino
Sirvydo postiléje rodo sasajas su ankstesnémis, dar Viduramziais jsitvirti-
nusiomis to kulto apraiskomis, véliau aktualizuotomis visuotinio Bazny-
¢ios Tridento susirinkimo sprendimais kuriant parabiblinius tekstus remtis
Sventuoju Rastu bei Sventyjy tévy darbais, ir galiausiai jézuity praktikai svar-
biais aspektais, kuriuose Marijai buvo skirtas ypatingas vaidmuo.

Kurdamas Marijos paveiksla Sirvydas remiasi Sventuoju Rastu, vartoja nu-
sistovéjusius simbolius ir palyginimus (Jesés atZala, Saliamono sostas), remia-
si Baznycios tévy teiginiais, susijusiais su Marijos kultu (be nuodémés gimusi
Marija). Marijos paveikslas postiléje néra centrinis, apie jg kalbama tik tada,
kai kalbama apie Kristaus gimimg ir Jo misija: dalykus, prie kuriy prisidéjo
Marija. Ji savaime atsiduria Kristaus sesélyje, o tai suponuoja ir Sirvydo daznai
cituojamas Sventasis Rastas. Tokig Marijos vieta i$ dalies galima paaiskinti ir
tuo, kad Sirvydo pamokslai nebuvo skirti visam liturginiy mety laikotarpiui
ir juose néra konkre¢ioms Marijos $ventéms skirty pamoksly.

Pagrindiniai Marijos paveikslo motyvai postiléje tebéra jau nuo Viduram-
ziy tradicine dogma tapusi dieviskoji motinysté ir Nekaltasis Prasidéjimas.
Taciau i$sami teksto analizé atskleidé Sirvydo sukurto jos paveikslo subtilybes.
Marija pristatoma kaip paprastos kilmés, Dievo isrinkta ir sukurta, per savo
misija pakyléta, pati gimusi be gimtosios nuodémés, vainikuojanti btisima
Karaliy, mastanti apie stebuklus, susijusius su Stinaus gimimu ir Jo veikla bei
kancia, skirta bati Kristaus dvasios buveine. Klusnuma ir nuolankuma Dievo
valiai vainikuoja laisvos valios jai suteikimas. Mastydamas apie laisva Zmogis-
kaja Dievo Moting, Sirvydas svarsto ir apie laisvo Zmogaus prigimtj, kalba apie
jam suteiktq teise spresti savo likima ir per tikéjimg siekti §ventumo.

Toks gana individualizuotas Sirvydo nupiestas Marijos paveikslas ypac rys-
kus lyginant su Wujeko postiléje sukurtu paveikslu, perkeltu j lietuviska dirva
Dauksos postiléje. Wujekas priskiria Marijai kiek kitokiy ypatybiy spektra,
ypac akcentuoja Marijos klusnumg ir nuolankumg, Zavisi jos skaistumu ir
pamaldumu. Abu autoriai Marijos grozj sieja su dvasingumu, visai neskirdami
démesio jos i$vaizdai. Marijos grozj iSreiskia jos dvasiniy ypatybiy tobulumas.

Svarstant apie Sirvydo indélj j Sv¢. Marijos kulto plétra, galima teigti, kad

jis atkartoja pagrindines tikéjimo dogmas, lieka istikimas jézuity pamaldumo
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siekiams, bet kartu ir skleidzia religinio humanizmo idéjas. Marija jo pamoks-

luose tampa laisvo Zmogaus ir kartu laisvo tikéjimo simboliu.
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Reflections of the Cult of the Holy Virgin Mary
in Konstantinas Sirvydas’s
Punktai sakymy

Summary

Based on exhaustive textual analysis of Konstantinas Sirvydas’s Punktai sakymy,
the aim of the article is to show the picture of the Holy Virgin Mary created in
the postil. A review of the period’s overall context of devotion to the Virgin Mary
facilitates the understanding of Sirvydas’s religious views and their connection
with the Jesuit-recognised and widely disseminated cult of the Virgin Mary, as
well as his personal contribution to the spread of this cult.

In Sirvydas’s postil, the picture of Mary is closely linked to the figure of Christ,
while the dogmatic divine motherhood and Inoculate Conception remain at the
centre. Sirvydas uses ascetic references to Mary, avoids elevated descriptions,
and upholds the tradition of names of the Holy Scriptures because the Bible
is the foundation of his sermons that is in line with the recommendations of
Jesuit orations on moral and didactic issues. The sermons do not refer to the
human and carnal picture of Mary. Most often, Sirvydas mentions only her
spiritual qualities. Of special importance is the fact that Mary is attributed such
qualities as the ability to think of supernatural phenomena, to perceive them
and to be surprised by them, and to be aware of her own mission and role. In
this context, her right to choose freely, which she has from the very beginning, is
of great significance. Sirvydas speaks clearly and openly not so much of Mary’s
submission to God’s will as of her own free will.

Thus, in Sirvydas’s sermons the Virgin Mary arises as a free and sensitive
individual contemplating and reflecting on the mysteries of birth and salvation.
Her distinctive spirituality grows and develops gradually and includes not only
her concern for Christ before and after his birth, but for the whole redeemed
humankind. This becomes evident in the chapters where Mary arises as the
symbol of the Church: she is given the gifts of reign and judgement, becomes
the light of the world, and is loving, faithful, and devoted. Not only does Mary
become a symbol of motherhood and chastity, but she is also the symbol of
freely chosen true faith. When Sirvydas speaks of the free Mother of God, he
simultaneously sees the ordinary human and envelops him or her in spiritual
care; he extols positive qualities of the individual and opens the path to faith
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and holiness to everyone. To us, Sirvydas’s attention to the figure of the Virgin
Mary not only reveals his theological views but also opens wider horizons of
his worldview: his outlook on the human and society, moral foundations, and
nurturing of a free spirit and free will.

KEYWORDS: cult of the Virgin Mary; postilography; Jesuits; Sirvydas.
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